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@D STAFFA DI FISSAGGIO PER VIDEOCITOFONI KM8262-KM8262C

G WALL BRACKET FOR KM8262-KM8262C VIDEOINTERCOMS

@ SUPPORT DE FIXATION POUR VIDEOPHONES KM8262-KM8262C
@ SOPORTE DE FIJACION PARA MONITORES KM8262-KM8262C

@ SUPORTE DE FIXACAO PARA VIDEO-PORTEIROS KM8262-KM8262C
© WANDHALTERUNG FUR VIDEOHAUSTELEFONE KM8262-KM8262C
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@ Morsetti

LM/LM Ingressidilinea
1 Ingresso positivo chiamata di piano
GN Ingresso negativo chiamata di piano
GC Rilancio positivo di un attuatore supplementare
GE Rilancio negativo diun attuatore supplementare

& Terminals

LM/LM Line inputs

A1 Floor call positive input

GN Floor call negative input

GC Additional actuator positive output
GE Additional actuator negative output

@ Bornes

LM/LM Entrées de ligne

A1 Entrée appel positif d'étage

GN Entrée appel négatif d'étage

GC Relance positive d'un actuateur supplémentaire
GE Relance negative d'unactuateur supplémentaire

@ Terminales

LM/LM Entradas de linea

A1 Entrada positiva llamada de piso

GN Entrada negativa llamada de piso

GC Relance positivo de un actuator auxiliar
GE Relance negativo de un actuator auxiliar

@ Bornes

LM/LM Entrada de linha

A1 Entrada positiva chamada de andar

GN Entradanegativa chamada de andar

GC Reactivagao positiva de um actuador suplementar
GE Reactivacao negativade umactuador suplementar

€ Anschlussklemmen

LM/LM Eingang Busleitung

A1 positiver Eingang Etagenruf

GN negativer Eingang Etagenruf

GC positiver Ausgang Zusatzsteuerung
GE negativer Ausgang Zusatzsteuerung

Smaltire il dispositivo secondo quanto prescritto dalle norme per la tutela dell'ambiente.

Dispose of the device in accordance with environmental regulations.

Ecouler le dispositif selon tout ce qu'a été prescrit par les régles pour la tutelle du milieu.
Eliminar el aparato segun cuanto prescrito por las normas por la tutela del entorno.
Disponha do dispositivo conforme regulamentos ambientais.

Das Gerdt muB gemdl3 den geltenden Umweltregelungen entsorgt werden.

C€

La ACI Srl Farfisa Intercoms si riserva il diritto di modificare
in qualsiasi momento i prodotti qui illustrati.

ACI Srl Farfisa Intercoms reserves the right to modify the
products illustrated at any time.

La ACI Srl Farfisa Intercoms se réserve le droit de modifier
a tous moments les produits illustrés.

ACI Srl Farfisa Intercoms se reserva el derecho de modi-
ficar en cualquier momento los productos ilustrados aqui

E’ reservada a ACI Srl Farfisa Intercoms o direito de
modificar a qualquer momento os produtos aquiilustrados.

ACI Srl Farfisa Intercoms behélt sich das Recht vor,
Jederzeit die hier beschriebene Produkte zu &ndern.

ACI srl Farfisa Intercoms ¢ Via E. Vanoni, 3 « 60027 Osimo (AN) e Italy

Cod. 52703741

Tel: +39 071 7202038 (r.a.) ® Fax: +39 071 7202037 * e-mail: info @ acifarfisa.it * www.acifarfisa.it



